
Très utilisé sur la toile, par-
fois abusivement, lol sert à
signifier à un tiers une
réaction qu'il n'est pas en
mesure de voir : un sourire
par exemple. En anglais, ce
terme signifie Laughing Out
Loud. Il pourrait se traduire
en français par ''rire à
gorge déployée'' ou « Mort
de rire ». Sur une discussion
instantanée, l'un de vos
amis vous envoie une
photo amusante. Pour lui
montrer qu'elle vous a fait
rire, vous pouvez répondre
: ''Lol''. Toutefois, aujourd'hui,
Lol est presque devenu un
signe de ponctuation pour
les internautes.

LE terme Lol est très à lamode en ce moment. Il estfamilier pour la majoritédes jeunes accrochés auxéchanges de messages ins‐tantanés. C'est l'acronymed'une expression anglaiseabondamment utilisée parles chatteurs sur les diffé‐rents réseaux sociaux ou àtravers les SMS depuis sonapparition. Il signi"ie litté‐ralement « laughing outloud », ce qui en languefrançaise peut se traduirepar : « Riant à haute voix ».Mais la traduction la plus"idèle est « Mort de rire »,souvent abrégé en MDR !Lol a gagné ses lettres denoblesse en étant of"icielle‐ment reconnu en 2011 parle dictionnaire de réfé‐rence de la langue an‐glaise OED. Et lesrédacteurs des diction‐naires français commen‐cent à introduire le termelol dans les vocabulairesclassés argot. C'est le caspar exemple du « Petit Ro‐bert » qui l’a inséré dansses pages en 2013.Le terme lol s’écrit géné‐ralement en minuscule etil traduit de ce fait une
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Maman Mariette AMAVI, femme de cœur et d’amour.Nous savons que Papa Roger te manque beaucoup!.En ce jour important de l’année 2015, ton frère ArmelNGUIMBI, tes sœurs Constance NGUIMBI et GislainNGUIMBI s’accordent avec tes enfants Jeff NGUIMBI,Roger OGUELET "ils, AMAVI et les autres te souhaiterun joyeux anniversaire pour tes 41 ans.

Anniversaire

Lol est très usité dans les échanges 
entre correspondants.
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Ce cheval est vraiment lol 
(mort de rire) ?
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Le smiley qui sert d'identifiant du terme lol utilisé sous forme de lettre o pour former l'expression.
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émotion exprimant la joie,l’amusement et bien sûr lerire. Écrit en majuscule, ilexprimerait une sensationde rire plus intense. Cesont surtout les inter‐nautes qui prennent plai‐sir à l’insérer dans lesdiscussions instantanées,dans les courriels et danstous les forums de discus‐sions sur internet. Il en estde même des textos en‐voyés par téléphone.                                            Le terme lol est donc de‐venu un moyen pour faci‐liter une conversation,pour l’accélérer lorsqu’onveut exprimer rapidementla sensation drôle. Parfoisvulgarisé, il peut devenirun verbe et se conjuguer :

j’ai lolé. A ce petit jeu, uncaricaturiste ou plutôt unbédéraste (auteur de B.D.)gabonais, Pahé, pour nepas le citer, excelle danscet exercice. Il en fait destonnes en conjuguant àpartir de lol. « Excuse‐moi,je lolais seulement » estune des réponses qu'il asouvent eu à donner à sesamis, pour dire qu'il bla‐guait. Dans l'entendementde notre caricaturiste, jelolais, signi"ie : je blaguais.
PURISTE• On peut égale‐ment noter que lol, enlangue néerlandaise, a unsens tout à fait différent del'expression anglaise.Comme dans « lol heb‐

ben » qui signi"ie « s’amu‐ser ». Le terme connaîtdonc une certaine muta‐tion ou plutôt son utilisa‐tion diverge selon lesmilieux.« Lol » est utilisé dans lejargon internaute, notam‐ment dans le contexte dela messagerie instantanée,des forums de discussionet du courrier électro‐nique a"in d'accélérerl'écriture et ponctuer unpropos. Il permet de signi‐"ier rapidement qu'unmessage lu (ou une situa‐tion) est trouvé drôle. Enfrançais, le terme « lol » estégalement utilisé dans lebut de souligner une re‐marque, exprimer une

surprise, sans que celle‐ci soit nécessairementdrôle. Cet usage s'éloignede son origine anglaisequi se réfère plutôt à uneréelle hilarité.Son usage tend à se ré‐pandre en dehors d'In‐ternet ou des messagestextes envoyés par télé‐phones portables. Le mot

« lol » est parfois pro‐noncé dans des discus‐sions vocales, face à faceou par téléphone.Ce dernier usage heurte lasusceptibilité du directeurde la publication du siteen ligne Gabon Review,François Ndjimbi. En tantque puriste, il pense que« lol doit être tout simple‐ment proscrit du langageparlé. Dire à quelqu'unqu'on est mort de rirealors qu'il vous voit rireaux éclats est en soi ab‐surde ».Un avis que partage HaasJennings K., étudiante ga‐bonaise en Russie, d'au‐tant qu'elle pense que lolest fondamentalement unterme propre au langageécrit. Même si, comptetenu de l'usage qui en estfait, elle nuance son pro‐pos en faisant remarquerque « Lorsque quelqu'unvous dit par écrit qu'il a vuDieu ce matin et que vouslui répondez lol, toujourspar écrit, pour signi"ierqu'il ment, vous pouveztrès bien le lui dire verba‐lement sans que cela soitincohérent. »Tout bien considéré, toutdépendra "inalement del'évolution du terme etl'usage que les internautesen feront. Ce qui est sûrc'est que celui‐ci estd'ores et déjà passé dansle langage parlé.Lorsqu'on sait que c'estl'usage qui fait la traditionet précède la codi"ication,l'on doute fort que les par‐tisans de l'écrit, autre‐ment dit les puristes, aientraison au "inal.


